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HAIKU, INTRE ORIENT
SI OCCIDENT

Prof. Nusia Poghirc, Doctor in comunicare
— Université Paris II Panthéon-Assas —

in poezia japoneza existd un gen de creatie de o
surprinzatoare scurtime, un poem cat suflul unei res-
piratii, trei versuri cu o lungime de 17 silabe (5-7-5).
E vorba de poezia haiku, apdruta spre sfarsitul Evului
Mediu pe fundalul unei intregi miscari estetice gene-
rate de filozofia budistd zen. In forma sa autonoma,
acest gen se va dezvolta in secolul al XVIl-lea in
Scoala Teikoku (1571-1653) sau Teimon, apoi in
Scoala Danrin care va promova inspiratia libera. Dar
discutarea in mod constant a poeziei in termeni Zen
a fost facutd pentru prima oard in China Inca in
secolul al XIII-lea de catre Yan Yu. Se impune deci cu
necesitate o raportare la poezia chineza.



in secolul al XIll-lea, in China, sub influenta
budismului chan s-a nascut o scoala de critica literara
care considera poezia ca pe o ,intruchipare a contem-
plarii lumii de cétre poet si al propriului sdu spirit.”
Yan Yu sustine ca poetul, in calitatea sa de poet-chan
ar trebui si atingd o stare a sufletului calma si
contemplativa. Cand a atins acea stare, poetul poate
spera sa intuiasca spiritul (shen) vietii, al naturii in
poezia sa.

Issa ku no O cascadd mica
take mo oto shite si totusi cdat zgomot
yusuzumi (Issa) Catd racoare!

»Calitatea suprema a poeziei rezida intr-un singur
lucru - aceea de a patrunde spiritul. Dacd poezia
reuseste in acest lucru, inseamna ca ea a atins culmea
si nu poate fi depdsitd.”® Deci Yan Yu considera ca
poetul trebuie sd patrunda cu imaginatia in viata
lucrurilor si sd intrupeze esenta lor, spiritul lor in
poezie. Cu alte cuvinte, poetul n-ar trebui sa-si afirme
propria personalitate, ci sa se identifice cu obiectul
contemplarii sale. De aceea Yan Yu, desi admite ca
poezia este legatd de emotie, dezaproba orice mani-

! Apud J. Z. Liu, The Art of Chinese Poeiry Chicago,
University press, 1970
2Idem

festare excesiva a acesteia. ,Cei mai slabi dintre ei
striga si gem folosind un limbaj grosolan”.® Pentru
el, poezia ideald este aceea care formeaza o reflectie,
o0 imagine a lumii si care se aseamana cu natura in
ceea ce priveste libertatea ei fata de emotia perso-
nald, fara urme de constructie artistica constienta.
Poezia ar trebui si fie ,precum ecoul in aer, reflectia
lumii pe apa sau o imagine intr-o oglinda.”® Yan Yu
priveste poezia nu ca pe o invatatura morald, nici ca
pe un un exercitiu literar, ci ca pe o intrupare a
viziunii poetului asupra lumii, sau cu alte cuvinte, ,a
lumii reflectate prin constiinta poetului.”

Asagao ya Pe frdanghia fantanii
Tsurube terarete S-a catdrat o floare
Morai mizu De-acum vorbea de la vecin.

Teoreticienii poeziei chan, respectiv zen, pun
accent deosebit pe intuitie, subliniind importanta
inspiratiei pe care o numesc ,iluminare brusca”,
strafulgerare (in chineza tun wu, in japoneza satori),
un alt termen imprumutat de fapt din budism. Ei
considera arta poeziei ca pe un secret care nu poate
fi comunicat in cuvinte, ci va cobori asupra cuiva ca

3 Apud J. Z. Liu, The Art of Chinese Poetry, Chicago, Univer-
sity press, 1970
4]dem



